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1) TIBUR
VILLA MECENATIS. (¥illa di Mecenate )

Wexx man an dem Abhange des Monte Pes-
chiavatore , auf derjenigen Thalseite, welche dus
rechte Ufer des Anio oder Teverone in Tiburs
(Tivoli) nichster Umgebung gegen Nordwesten
bildet, den Weg betritt, der jetzt den Namen
il Giro trigt, so stellt sich da, wo er darch den
lieblichen Olivenwald il Quintigluolo fiihrt, die
hier gegebene Ansicht vor des Wanderers Augen.
Wir erblicken hier auf derselben Berghéhe , auf
der Tivoli rubt, folglich auf den einige hundert
Fuss hohen und véllig steilen Felsen am linken
Ufer des Flusses die mit moglichster Treue dar-
gestelllen, hochst imposanten Ueberreste eines
uralten Gebaudes, das die Ueberlieferung.durch
die Benennung der Villa des Mecen , des wohl-
bekannten und vielgeriihmten Génners des Horaz,
Virgils und so vieler anderer ausgezeichneten
Geister der classischen Rémerwelt, der Nachwelt
besonders. merkwiirdig zu machen wusste. Und
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wie gern giebt man sich nicht dem durch sie
geweckten , obwohl durch keine alte Lapidar-
inschrift bis jetzt noch hestitigten, Glauben hin,
dass jener liebenswiirdige edle Romer dieses kiithn
sich erhebende. und der ganzen Gegend einen
eigenthiimlichen Reiz verleihende Gebéude einst
erbaute und in ihm einen grossen Theil der edlen
Geister , deren Schriften uns noch jetzt entziicken,
um sich versammelt™ sah! — Ihm zunichst er-
blicken wir die letzten der vielgerihmten Wasser—
stiirze, le sette Cascatelle, die eine Abtheilung des
durch die Stadt geleiletelin Teverone bildet, welche
im tiefen, ewig grinen Thale mit dem friiher
schon hinab gesunkenen Strom sich wieder ver
einiget. Das weisse Gebiude, links iiber den Ueber-
resten der Villa des Mecen, zeigt die vom Prinzen
Hippolyto d’Este,, Cardinal von Ferrara genannt,
unter dem Papst.Paul 11 erbaute, durch Lage,
innere Einrichtung und prachtvollen grossen Gar-
ten, mit seinen himmelanstrebenden Cypressen
hochst merkwiirdige Villa D’Este.  Der nichste,
sanft empor steigende Berg hinter dem Gebiude
ist der Monle Ripoli, der darauf folgende der
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Monte Spaccato, und daran schliessen sich die
Reihen der hohen Aequergebirge, die anjihrer siid-
stlichen Absenkung die hier ebenfalls angedeu-
tete Stadt Palestrina (die alte Preneste) tragen.
Das Rundgebiude , unfern dem #ussersten der sie-
ben Wasserfille rechts, ist der sogenannte Tempio
della Tosse, den Einige fiir einen der Goltin
Tussis oder des Hustens errichteten alten Tempel,
Andere fiir einen zur Villa der Familie Tossius ge-
horigen Ueberrest erkliren. In der, an dem Fuss
der Aequergebirge hin sich streckenden 'hiigel..
reichen Ebene erblickt man theils Triimmer von der
grossen Villa Hadriana, theils auch die Ueberreste
von anderen alten , mehr oder weniger berithm-
ten Villen. Die Ferne wird von einigen Theilen
der Albaner - und Volskergebirge geschlossen.

2) TIBUR. (Tivol.)

Unter den vielen Ansichten , welche Tibur und
dessen Umgegend im Schmuck eines neuen, frither
noch nicht wahrgenommenen Reizes dem Auge
des fremden Wanderers bietet, maochte die vor-
liegende leicht eingn der ersten Plitze behaupten.



( 6)
Kithn und géwaltig iiber einander gethiirmte Fel-
senmassen, in die sonderharsten Formen gestaltet ;
dunkle Héhlen und Schluchten, aus welchen, bald
mehr bald weniger in die Ferne hin sichtbar,
Schaum und Wasserstrome stiirzen ; der Wasser—
stiirze unaufhérliches, durch der Felsenkliifte
Wiederhall verstirktes donnerihnliches Getdse,
mit einem , aus den Tiefen der Hohlen und dem
Innern des erschiitterten und zitternden Gesteins
hervorbrechenden dumpfen Gebriill verbunden ;
dieses Felsengrauen jedoch mit der iippigsten,
lieblichsten und iiberraschendsten Vegetation iiber-
kleidet, wo neben dem Lorbeer, der Olive, der
Kastanie, der Litine die bliithende Aloe sich aus
dem Schluchtengrund erhebt; und iiber diesem
ganzc'n, alle Sinne gleichmissig erschiitternden
schaurig-lieblichen Naturgemihlde, wie von des
Adlers Schwingen getragen, die alte weltberiihmte
Stadt, von der ‘die niedlichen , noch ziemlich
wohl erhaltenen Tempel der Sibylla und Vesta
am Rande der Abgriinde gleichsam nur zu schwe-
ben scheinen: so rechtfertigt die Natur umher
noch bis.auf den heutigen Tag das Lob, was Roms
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classische alte Dichter, iiber sie voreinst schon
gesprochen , und das Tibur supinum des Horaz
findet noch jetzt eben so seine Begriindung, als
wie das Tibur superbum des Virgil. Inder héchst
treuen und wahren Darstellung dieser Ansicht er-
blicken wir zuerst in der Tiefe des Vordergrundes
den, nach mancherlei Stiirzen und Tosen in das
Thal hinab gelangten Anio oder Teverone, den
man auch, wegen der thalabwiirts noch folgenden
Cascaden, den obern Fluss za nennen pflegt. Sein
Hinabkomimen in den untersten Thalgrund ver-
deckt eine Felsenwand, Ponte Lupo gewdhnlich
genannt, in welchem die sogenannte Grotte der
Sirene mit ihren donnerihnlich briillenden und
von dem Schaum des aufgenommenen und pfeil-
schnell hinabstiirzenden Stroms erfiiliten dunklen
Gewdlben verborgen ist. Links iiber ihr, von den
Terrassen eines alla Pergola emgebanten fruchtbaren
Weinbergs gekrént, bemerken wir den einen, ge-
waltigen 78 Fuss hohen Wassersturz , wihrend
der andere in die Grotte des Neptun, in dem
gegeniiber stehenden konischen Felsen’ rechts,
unsern Blicken hier verborgen hinabeilt. Das
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erste Gebinde, am Felsenrand sich zeigend , ist
sehr wahrscheinlich der noch ziemlich wohl er-
haltene alte Tempel der Tiburtinischen Sibylla,
gegenwirtig die Kirche des S. Gregorio ; das zweite,
der filschlich bisher genannte Sibyllentempel, ist
ein Rundtempel der Vesta, von trefflichen Ver-
hiltnissen , mit zum Hofraum des den deutschen
und woh! allen fremden Reisenden wohlbekannten
Gasthofs della Sibylla gehérig, vondem aus die
Aussicht iiber einen grossen Theil des Tiburtiner—
thals entziickend schén ist. Von der aus Statius
" bekannten und beriihmten alten Villa des Vo-
1 Ueberreste in  Arcaden am
Nassersturz und dem Felsen
eptun. Der Berg links ist
, jetzt Monte della Croce;
tiber die hohe Briicke an seinem Fuss fiihrt die
alte berithmte Via Valeria zwischen ihm und dem
Berg Ripoli im Hintergrunde, der einen Theil
des Monte Spaccato ausmacht, und auf ihr ge-
langte, iiber Varia, ehemahls Horaz in sein ge-

liehtes Sabinum an dem Ufer der Digentia.
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3) DOMUS HORATIL"
(St. Antonio a Tivoli.)

In den Umgebungen von Tivoli, am rechten
Ufer des Teverone, steht die Klosterkirghe S. An-
tonio. In dem zum Kloster gehorenden, den
Bergabhang einnehmenden Garten zeigen sich
einige Ruinen iiber der Erde und unter ihnen tritt
man durch einen weitgesprengten Bogen in ein
unterirdisches Gemach ,- das in der vorliegenden
Ansicht treu dargestellt ist. Eine uralte Tradition
nennt diese Triimmer Ueberreste von dem Hause
des Horaz, das er, der Biographie vom Suetonius
zufolge , am Haine des Tiburnus besessen haben
soll. Da man nun den Hain des Tiburnus mit
vieler Wahrscheinlichkeit in diese Gegénd der
Kirche von S. Antonio setzt, so scheint auch die
Ueberlieferung nichts Unglaubwiirdiges zu berich~
ten. Auf diese Lage seines Hanses diirfte wenig-
stens die Stelle B. 1. Od. 7. am besten passen,
weil er von hier aus sowohl die Wohnung der
dounernden Albunea, als aycﬁ den Sturz des Anio,
den Hain des Tiburnus, und die von dem mo-
bilibus rivis aus den Cascaden des Anio reich ge-
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trinktén Wein- und Obstgiirten iiberall um, neben
und vor sich hatte. Allem Anschein nach bildete
dieser Ueberrest aus der alten grossen Zeit der
Romer eip grosses Badegemach. -

- 4) VARIA. (Vieovaro.)

Der Weg in das alte Sabinerland , besonders zu
dem hochberithmten Sabinum des Horaz, fiihrte
von Tibur (jetzt Tivoli) auf der Via Valeria, einer
der -herrlichsten Kunststrassen der alten Romer ,
die von ihrem Erbauer , dem Censor Marcus Va-
lerius Maximus , welcher .im Jahre Roms 45»
Bictator war, ihren Namen bekam. Noch jetzt
wandelt man auf ihr, wenn man in Tivoli iiber
die'Ani'obriicke ausserhalb der Porta S. Angelo.
gegangen ist und den Weg rechts im Thale ein-
geschlagen hat, wo man Gelegenheit genug findet,
in einzelnen, von ihr noch erhaltenen Ueber-
resten , sowohl die Zweckmissigkeit ihrer Anlége
und Fithrung in dem schluchtenvollen, engen
Thale, als auchdie Fesgigkeit ihrer Substructionen
zn bewundern. An ihr lag das alte Varia des
Horaz , gegenwirtig Vico-Varo genannt, in einer
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Entfernung von 7 — 8 romischen Miglien oder
214 deutschen Wegstunden von Tivoli, ein kleines,
ziemlich schmuziges Dorf, hart am rechten Ufer
des Anio (jetzt Teverone) in einer dusserst roman-
tischen Gegend. Die vorliegende Ansicht giebt

zunichst im Vordergrunde, links, einen Theil der

alten Via Valeria , den gewaltsam an ihr zu Tivoli
hinab tosenden Anio, diebeiden reichbewachsénen
Felsenufer, von denen das zur rechten-Hand die
Grenze der alten Aequer bildet, und in der Mitte
das dirmliche Dorfselbst, das nur durch djeschéne
Kirche und ein daran stossendes Seminargebidude
einiges Ansehen erhiilt. Dieselbe Strasse und nicht
wohl eine andere, hatte auch Horaz jedesmal zu
nehmen , wenn er sich von Rom iiber Tibur,
wo noch Ueberreste der Wasserleitungen der Aqua
Claudia und Marecia jetzt sich zeigen, insein Sa-
binum begab. Hier in Varia musste er die Via
Valeria verlassen; um den richtig angedeuteten
Hiigel links herum, dér an das kleine, auf der
linken Seite der Kirche stehende Haus anzustossen
scheint, fihrte ihn ein Fussweg in das Thal Ustica,
das die Digentia bewisserte , .zu,seiner , nur noch
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eine deutsche Wegstunde von Varia entfernten
Villa. Die Gebirge im Hintergrunde sind "die
von Cantalupo, an derenFuss das alte horazische
Mandela, jetzt Bardela, sich zeigt. °

5) DIGENTIA. (Licenza.)

Den Namen Digentia fiihrte zur Zeit des Horaz
dercrystallhelle Bach, der aus der Quelle Blan-
dusia oder Bandusia in zwei Wasserstiirzen seine
Entstehung nahm. In einer kleinen Thalbucht
des Bergs Lucretilis, der einen Theil des nord-
ostlichen , langgedehnten Riickens des jetzigen
Monte Gennaro ausmacht, stiirzt die Digentia von
einem Felsen herab, der einige dreissig Fuss iiber
dein Thalgrund erhoben ist. Durch die zwei,
neben einander befindlichen Wasseifille, in denen
sie unmittelbar der Blandusia aus dem Felsen ent—
stromt, wird sie in der Thalbucht in zwei Arme
getheilt, mit denen sie wahrscheiplich das ganze
zu dex: Villa des Horaz gehdrende Gebiet umschloss,
darauf aber, bei ihrem Austritt aus der Thalbucht
in das grossere Thal, gegen Varia hin zu einem.
Bach vereinigt. Die vorliegende Ansicht zeigt die
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schon. vereinigte Digentia in dem Wiesenthal,
nach Vicovaro abwirts strémend. Das drmliche,
auf rauhen Felsen liegende Dorf im Mittelgrunde,
trigt den Namen Licenza, wie auch der Bach,
aus dem alten Namen Digentia gebildet. Vonihm
weis aber die alte Geographie nichts zu sagen;
wahrscheinlich ist es erstim Mittelakter egtstanden.
DieABerge im Hintergrunde gelidren den steilen
und ziemlich unfruchtbaren Sabinergebirgen an.

6) FONS BLANDUSIZK.
‘ (Fonte Blandusio.)" ’

Der Quell der ﬁymphe Blandusia entsprang aus
dem Abhang des Bergs Lucretilis in einer kleinen
Grotte, aus der er gegenwiirtig in zwei Armen
durch dichtes Lorbeergebiisch , Licinengewdchse’,
Thymian - und Lavendelstauden in die Thalbucht,
die ehemals das Sabinum des Horaz umsahloss B
herabstiirzt und, nachdem der eine Arm den mit
Pinien reich besetzten kleinen Berg Ustica, um-
flossen, in seiner Yereinigung vor einer Miihle
den kleinen Bach Digentia bildet. Mit Recht ver—
kiindete Horaz in dem lieblithen kleinen Gedicht
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Od. 5, 13 seine dereinstige Beriihmtheit; denn
nicht.leieht ist irgend ein von den Dichtern der
Vorwelt besungener Quell von so vielen gebildeten
Menschen besucht oder so oft genannt worden als
er. Noch inimer stromt er aus des hohen Berges
nichtlichem, unerforschien Dupkel in kiihler und
crystallheller Fluth an das Licht des Tages ; noch
immer bekriinzet ihn eine iippige Vegetation der
oben genannten Gewichse; noch immer gewihrt
er, vom hohen Bergriicken geschiitzt und in seiner
nérdlichen Lage dem ruhenden Pflugstier, wie den
weidenden Ziegen - und Schafheerden , einen er-
quickenden Schatten. In der Mitte der Thalbucht
zeigt man mehrere alte Mauern, die wohl zum
ehemaligen Wohnhause des grossen Dichters ge-
hért haben kénnen. Wird man aber hier von einem
Gefiihl der Ehrfurcht fiir die kleinen Lieblingsplitze
ergriffen , auf denen einer der edelsten Menschen
der Yorwelt so oft geweilt und die er so dankbar
verewigt ; so gesellt sich, bei dem Anblick der
jetzigen, und sicher auch ehemaligen, grossen
Aermlichkeit des Bodens, der ein wahres Stein-
feld ist, dazu auch die héchste Achtung vor der
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Bescheidenheit und Geniigsamkeit des stets zufrie-
denen Lebensweisen, der seinen reichen rémischen
Gonnern selbst so oft erklirte, wie er sich in
diesem armen Erdwinkel doch so véllig gliicklich
fiihle und dieses sein Sabinerthal nicht-gegen die
prunkvollsten Besitzungen vertauschen moge!

7) MONS SORACTE.
(Monte di Sant’ Oreste.)

Nah an demrechten Tiburufer im alten Hetrurien
und mit zu Roms Gegend gehorend erhebt sich
dieser einzeln stehende Kalkberg, der sowohl durch
seine bedeutende Hohe.von 2800 Fuss iiber der
Meeresfliche, als auch durch seine grotesken For—
men iiberall in Roms Umgegend die Aufmerksam-
keit des Wanderers auf sich zieht. Horaz schildert
ibn Od. 1, g. mit Schnee bedeckt; bei strengen
Wintern ist dies aber auch jetzt noch nicht selten
der Fall, und es ist ganz irrig, wenn man hie und
da geglaubthat, dass man jetzt keinen Schnge méhr
auf ihm sehe und daraus auf eine Verinderung in
Roms Clima schliessen wollte. Nicht eben selten
_ sieht man jetzt noch den Schnee mehrere Tage in

i J
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denr weit tiefer liegenden Rom fallen und sich
halten. Auf seinem Gipfel hatten die alten Be-
wohner dieser Gegend, wie wir aus Virgils Aen.
11, 785 erfahren, einen Tempel des Apollo er-
baut, der nicht wohl einen schicklicheren Platz
hitte finden konner. Am 6stlichen Abhang des
Bergs steht ein sehr verfallnes Kloster, das den
Namen San Silvestro rigt und von Pipins Bruder
Carlmann erbaut worden seyn soll, als er in den
geistlichen Stand eintrat. - Tiefer liegt ein kleines
Dorf mit dem Schlosse St. Oreste, nach welchem
jetst der ganze Berg von'den Bewohnern der Um-
gegend genannt wird.

8) ROMA. (CampoV accino ete.)

Die vorliegende, sehr treue Abbildung giebt
eine yom Capitol aus auf einer Terrasse genom-
mene Ansicht eines der wichtigsten Theile des-alten
Roms. Zur Erlduterung derselben mége hier fol-
geides stehen. Den Mittelpunkt in der Tiefe nimmt
das sogenannte Campo Yaccino ein, das mit seinem
aus Schutt und Unrath aller Art bestehenden Bo-
den einen Theil des ehemaligen Forum Romanum
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und die ganze Via Sacra 22 — 25 Fuss hoch be-
deckt. Aufihm erblicken wir zunichst die einzeln
stehénde Siule des byzantinischen Kaisers Phokas,
darauf die drei einzelnen, bis'jetzt noch nicht ge-
horig bestimmten , Siulen des sogenannten Jupi-
ter Stator ,.nah am Brunnen, ferner, am Ende der
Baumallée, den Triumphbogen des Kaisers Titus,
tber diesem endlich die Hohen des Mons Celius,
durch den Gypressengang und das Casino der Villa
Mattei kenntlich gemacht. Zur Linken fallt der Blick
zunichst auf den mit einer Umfassungsmauer um-
gebenen Triumphbogen des Septimius Severus,
sodann, der Reihe nach, auf die alten Tempel des
Saturnus , den Tempel des Antoninus Pius und der
Faustina , des Romulus und Remus, des Friedens
(vom Kaiser Yespasianus erbaut), die Ueberresterdes
grandiosen Amphitheaters und der, diesem zur
Linken, auf dem Mons Esquilinus sich erheben-
den Thermen des Kaisers Titus, iiber denen fern-
hin das Rundgebdude der Minerva Medica . auf
dem Mons Esquilinus sich zeigt, von welchem
rechts hin eine lang gedehnte Reihe alter Aque-
ducten bis zur grossen Hauptkirche des S. Gio-
2
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vanni del Laterano fiihrt, die sich hinter dem
Amphitheater, oder dem Colosseo bedentend em-
por hebt. Rechts trifft unser Auge zunichst auf
einen Theil der Colonnade, die ehemahls zum
Tempel der Concordia gehort. haben soll ,' sodann
auf den durch seine,.allem Ungestiim der Zeiten
trotzenden, Substructionen und durch Lorbeer -
und Feigengebiische, die ihn umkriinzen, kennbar
gemachten Mons Palatinus, wo ehemahls des rémi-
schen Weltreichs Beherrscher thronten, auf den
Tempel desRomulus, jetzt die Kirche St. Teodoro,
auf die Orti Farnesiani, die jetzt nebst der Villa
Spada und dem Kloster S. Bonaventura den 6st-
lichen Theil des Palatins einnehmen und, wie
diese, hier deutlich dargestellt sind ; unserm Auge
zeigen sich endlich noch ziemlich deutlich in die-
ser Gegend der Arcus Drusi, die Porta Latina,
und hellbeleuchtet die ‘colossalen Ueberreste von
den Thermen des Caracalla, Wohl méchte sich
nicht leicht an irgend einem anderen Orte -des
ehemaligen weltbeherrschenden Roms eine solche
Masse von Zeugen alter Pracht und Herrlichkeit
den Blicken darbieten, alsyon dem hier gewihi-
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ten; iibervoll ist dieser eng beschriinkte Raum an
classischen Erinnerungen, diejeder einzelne Punkt
in ihm in Menge hervorruft: aber wie diese Zeugen
iiber dem Grabe der alten Rémerwelt sich noch
erhebend, da stehen, so beweisen sie leider mehr
als zu deutlich , dass die iiber Roms einstiges Ge-
schick von Horaz in semen Epoden Od. 16 ge-
sprochenen Worte einer fast buchstiblich erfiillten
Prophezeihung niher stehen, als einer blos warnen~
den Begeisterung , die sie ihm eingegeben hatte.
Den Hiptergrund schliesst im Mittelpunkt das herr-
liche Albanergebirge mit allen seinen ‘trea dar-
gestellten Hohen , links das Gebirge der Agquer.

9) MONS VATICANUS.
(Monte Vaticano.)
Der schon in den friihesten Zeiten des alten Roms
durch ein Orakel berilhmte Mons Vaticanus, wo-
her auch sein Name , ist ein Hiigel von sehr

_ missiger Hohe und Ausdehnung, am rechten Ti-
"berufer, dem alten Marsfelde gegeniiber gelegen

und eine Art von Vorberg vor der schluchten-
reichen Bergreihe des Janiculus und Mons Marius

..
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bildend. Wold méglich, dass, wie Heraz am
angefiihrten Orte es angegeben hat, von dem
Theater des Pompeius im Marsfelde aus, da, wo
jetzt der Palast des Duca Cesarini steht, bei dem
Eintritt des vielgeliebteh Mzcen nach seiner Ge-
nesung von schwerer Krankheit, der stiirmische
Jubel einer zu vielen Tausenden daselbst versam=
melten Volksmenge an ihm. ein donnerndes Echo
fand! wenn es nicht vielleicht eine Art von poeti-
scher Hyperbel ist, deren sich der Freund bei
dieser Gelegenheit sehr schicklich bediente ? —
Jetzt diirfte aber ein solcher Widerhall schon um
deswillen nicht leicht hervorgebracht werden kén-
nen., weil die ganze Cittd Leonina oder il Borgo
nebst einem Theile der Longara zwischen dem
Tiberstrom und dem Monte Vaticano liegt und die-
sen mit ihren hohen Palisten, Kirchen und an-
dern Gebiuden fast ganz verdeckt. Die vorliegende
Ansicht, nah am Garten des St. Peler oder von dem
héheren Theile des Monte Vaticano genommen,
zeigt uns die hintere Seite dieser Hauptkirche der
catholjsch - christlichen Welt mit allen zu ihr ge-
horenden ‘Gebduden des Vatican, des Belvedere
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und dem grossen Garten. Den Mittelgrund nehmen
die verschiedenen Berghohen des Janiculus ein,
auf denen man, rechts und links dem Riesendom
zur Seite, die eben so prichtig ausgestatteten als
wunderlieblich gelegenen Villen Lanti, Torlonia ,
Doria, Pamfili u. s. f. erblickt. Hinter ihnen
streckt sich , vom Albanergebirge ahgesenkt, wo

" man Castell Gandolfo bemerkt, die Fliche des

greisen Latiums aus. Die Ferne schliesst der Saum
vom Tyrrhenermeere.

10) ROMA.

MONS QUIRINALIS. (Monte Quirinale.)

In so fern als dgr alte Collis Hortulorum oder
Mons Pincius voft manchen Topographen des alten
Roms mit zum Mons Quirinalis, als ein Abhang
desselben, gerechnet wird, diirfte die, dieser An-
sicht gegebene Unterschrift sich wohl rechtfertigen

"lassen. - Indessen zeigt sie uns doch den eigent-

lichen Mons Quirinalis -(jetzt il Quirinale oder
auch Monte Cavallo) nur im Hintergrund und
macht ihn mehr durch die riesenhafte, seit eini-
gen Jahrhunderten schon bekannte, Pinie im Gar-
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ten Colonna als durch den ihr nahen pipsttichen
Palast zu deren Linken kenntlich. Den Vorder-
grund pimmt links der dem ehemaligen Mars—
felde - zugewendete Rand des Mons Pincius (jetzt
Monte Pincio) ein, wo die Candidaten zu den
hichslen Staatsimtern bei den gréisseren Wahl-
versammlungen sich den in der Tiefe des Mars-
feldes vereinigten Biirgern in den spitern Zeiten °
des Freistaats gewohnlich zu zeigen pflegten. Das
grosse Gebdude mit Thiirmen' und dem’ Obelisk
vor ihm ist die bekannte Kirche Trinitd de’ Monti
nebst daran befindlichem Kloster, den Franzosen
zugehérend, Weiter hin bezeichnet die lange Seite
eines Eckgebiiudes den Eingang in die Strada Felice,
welche den Monte Pincio mit denfMontc Quirinale
verbindet. In der Tiefe, sowohl mitten als auch
rechts, bemerkt man zunichst die den sogenann-
ten spanischen Platz gegen Nordost bedeckenden
oder vielmehr umgebenden Gebdude; weiter hin
hebt sich der Dom der Kirche S. Andrea delle
Fratte, ihm nah auf der Piazzd Colonna die Siule
Marc - Aurels und weiter rechts der hohe Thurm
des Regierungsgebiudes auf Monte Citorio empor.
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1n) YIA APPIA
( Die- Appische ,Strasse. )

~ Als Horaz, nach der angezogenen Stelle, auf
seiner Reise nach Brandusium vor achtzehn Jahr-
hunderten die Appische Strasse wandelte , mochte
diese durch die unzihlbaren prichtigen, die Auf-
merksamkeit des Wandernden fast bei jedem Schritt
fesselnden und damit zugleich die Beschwerlich-
keiten des Fusswandelns sehr mindernden Grab-
* mihler der alten vyornehmen Rémer ihm allerdings
einen Eindruck bieten, der von dem sehr ver-
schieden ist , den der Wandrer unsret Tage anf
ihr empfingt. Diese Ansicht zeigt einen Theil der
alten Strasse selbst und einige Ueberreste eines
antiken Grabmahls, wie die Diirftigkeit in Roms
Umgegend sie zu einem AufenthaMtsort fiir das
Leben benutzt hat.

12) ARICIA. (La Riccia.)

Wenn man auf der Reise von Neapel nach Rom
die Pomptinischen Siimpfe, Veletri und Genzano
im Riicken hat, vor der Kirche del Galoro im
chemaligen Hain der Egeria am Albanergebirge
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schon vorbei ‘gezogen und .aus dem Bergwalde,
der diesen Hain ehemals gebildet haben soll, aus
dessen uralten Licinen oder Stecheichen, Lorbeer-
bdumen und Castanien ins Freie getreten ist, so
bietet sich auf der Hauptstrasse zunichst die vor-
liegende Ansicht auf den oberen Theil der uralten
Stadt Aricia (jetzt La Riccia) den Blicken dar.
Der hier allein sichtbare Theil der oberen alten
Stadt ward ehemals blos von deren Burg, der so-
genannten Arx, eingenommen, denn die eigent-
liche Stadt lag links, am Abhange des steilen
Hiigels, im Thale, wo man hier noch- einige
Ueberreste angedeutet erblickt, die zwischen Giir-
ten und Weinbergen sich erheben. Die ganze
heutige Stadt ruht demnach auf dem Grunde der
alten Burg, welcher mit dem , durch die rémi-
schen Dichter beriihmt gewordenen, Clivus Virbii
oder Hippolyti und dem Nemus Dianz zusammen-~
hing. Von ihr, sieht man rechts den Palast des
romischen Fiirsten Chigi, und dann die Kuppel-
kirche, ein Werk Bernini’s vom Jahre 1664, auf
dem offentlichen Stadiplatze. Der Blick trifft
links auf einen Theil des alten Latiums, dasdurch
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einen schmalen Streif vom Tyrrhenermcer begrenzt
wird. Die Via Appia, welche Horaz auf seinem
‘Weg nach Brundusium betrat, zog sich aber nicht
die Burg empor, folglich nicht durch die neuere
Stadt, sondern fithrie durch. die alte Stadt, im
Thale.
15) FANUM VACUNAK.
(Rocca Giovine.)

‘Wie oft mag wohl diese bizarre Felsenpartie,
welche in der vorliegenden Ansicht dargeboten
wird, den Blicken .des Horaz entgegen getreten
seyn, wenn er aus dem Felsenthal des Anio bei
Varia oder Vico Varo in den mildern und wiesen—
reichen Thalgrund der Digentia einbog, um in
sein geliebtes Sabinum zu gelangen! Ein anderer
Weg von Rom iiber Tibur stand ihm dahin nicht
leicht offen; wenigstens ist bis jetzt ein solcher
noch nicht entdeckt worden : demn das zwei Stun-
den lange’ Gebirge , das sich yom Monte della
Croce bei Tivoli his gegen Vico Varo zieht und
das rechte Felsenufer des Anio bildet, enthilt zu
viele Schluchten und rauhe Felsenpartien, als dass
man annehmen diirfte , es habe hier irgend je
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einmal tiber sie hin eine nihere Verbindungsstrasse
bestanden, Uebrigens fehlte es auch diesem Wege,
der einen bedeutenden Bogen iiber Varia beschrieb,
wohl nicht an Beschwerlichkeiten mancherlei Art,
besonders da, wo er von der Via Aurelia zura
Sabinum des Horaz hinwiirts ablenkte. Einer alten
Inschrift zufolge, die gegen den Schluss des acht-
-zehnten Jahrhunderts " in der Nihe von Rocca
Giovine gefunden ward , soll dasFanum Vacune,
von dem Horaz in der zehnten Epode des ersten
Buchs so sprach, als ob es in der Nedhe siner
Yilla schon im Verfall sich befunden, auf dem-
selben Felsen, “ayf dem Rocca Giovine steht,
gestanden haben, Der Fluss im Vordergrunde ist
der Anio, die Berghohen im Hintergrunde rechts
zeigen die Gipfel desMons Lucretilis, jetzt Monte
Gennaro.

14) PALUDES POMPTINE.

( Le Palud: Pomptine. ),

Diese Ansichtist vom siidlichen Abhang des gro-
sen Albanergebirgs, in der Nihe der alten Stadt
Velitr (jetzt Veletrijgenommen und stelltdiedurch
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ihre mephitischen , Fieber erzeugenden, Ausdiin-
stungen seit Jahrtausenden schon iibel beriichtigten
Pomptinischen Siimpfe vor. Diese Siimpfe liegen
bekanntlich an der Hauptstrasse yon Rom nach
Neapel ; sie beginnen bei Cisterna , 'von dem man
hier ein grosses Gebiude, rechts in der Tiefe,
bemerkt, wo 'die” fiinfte Poststation von Rom,
32 romische Miglien oder 12 deutsche Wegstun-
den von dieser Stadt entfernt, anhebt, und endi-
gen bei der alten Stadt Terracina, die am Fuss
des letzten Bergs in der Ferne ruht und dem
Monte Circello gegeniiber liegt. In dieser Aus-
dehnung betrigt die Linge der Siimpfe ebenfalls
32 romische Miglien auf einer ganz ebenen , vollig
geraden und wobhl* unterhaltenen Strasse, die,
wenige Punkte ausgenommen, noch ganz die
Richtung der alten Via Appia beibehalten hat.
Die Berge links stellen einige Haupttheile der alten
Volskergebirge dar, an und auf denen die alten,
genugsam bekannten Stiadte Ulubra, Cora, Signia,

Norba, Ecetra, Verrugo , Sulmo, Setia, Priver-

num und Anxur nebst Terracina sich erhoben.
Der Name Palus Pomptina, von den Alten auch
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bisweilen Ager Pomplinus genannt, soll von der
uralten Haupistadt der Volsker Suessa Pometia
stammen, die in der Fbene, zwischen Terracina
und Setia lag und schon von Tarquin dem Stol-
zen erobert und verheert worden war. Die Breite
der Siimpfe von den Gebirgen, links, bis zum
Meere hin, rechts, betrigt-an denbreitesten Stel-
len nie iiber 10 — 12 rémische Miglien oder 4
deutsche Wegstunden. /'Die'gam:e Gegend umher
bietet dem Reisenden eine Menge der merkwiir—
digsten und lachendsten Aussichten; ein ewiges
Griin aufden mitzahlreichen Wildern abwechseln~
den Wiesen und Fluren scheint weder der Kilte
des Winters noch der Glut des Sommers je weichen
2u wollen : dalier streut hiere dié Flora zu jeder
Jahreszeit ihre schonsten Gaben aus, und sinnig
hatte die Vorwelt (nach Dionysius von Halicarnass
B. 2 waren es angesiedelte Lakedemenier) der
Bliithen- und Freiheits- Gottin Feronia in die-
sem Gefilde » vier romische Miglien von Terra-
cina, einen Tempel erbaut, in deren Nihe frei-
lich auch die Mephitis ihren Altar hatte; wohl
um den Sorglosen zu warnen, dass er dem Genuss
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des siissen Duftes und balsamischen Hauches sich
ja micht ohne Vorsicht hingeben mége! — Todt-
liche Krankheiten erzeugend war jazu der alten
Romer Zeiten schon und ist noch jetzt die Luft,
die iiber diesem grossen Sumpfgefilde liegt, so
dass die von Plinius d. ilt. tberlieferte Nachricht,
dass hier einst drei und zwanzig Stidte reich be-
. volkert gestanden, jetzt fast mehr als fabelhaft
erscheint; besonders .da man iiber das Natur-
ereigniss so ginzlich im Dunkel geblieben ist, wo-
durch die Gegend so tief versank, dass die von
den Gebirgen herab stromenden Gewisser ihren
gehdrigen Fall in das Meer verloren, in ihrem
Abfluss stockten und alles in Morast und Sumpf
verwandelten. Nach Livius B." 7 war der Ager
Pomptinus noch im.Jahre Roms 352 ein treff-
liches Ackerland, nach dessen Besitz die Romer
sehr begierig strebten. Kaum verfioss ein Jahr-
hundert darauf, als Appius Claudius Ceecus bei
Anlegung seiner beriihmten Strasse im Jahre 442
schon einen sehr versumpften Boden farid und
deshalb viele Canile, Bogen und Briigken an-
legen muste. Die Versumpfang des I:andes zog
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aber mit Riesenschritten ; daher sehen wir eben-
falls kaum hundert Jahre spiter, im Jahre 554,
den Cornelius Cethegus den ersten Versuch zur
Austrocknung der Siimpfe machen ; leider konnte
er aber nichtzum Zweck gelangen. Nur erst Octa-
vianus Augustus , der den grossen Canal, rechts
an der Appischen Strasse, nebst mehreren Seiten-
candlen mit grossen Kosten fiihren liess, legte
wiederum an die Binaigung der Siimpfe thitig
die Hand. Ihm folgten darinn, unter mehreren
Imperatoren , besonders Nero, Domitianus und
Trajanus, und-unter dem Gothenkénig Theodo-
rich ward durch den Czcilius Decius abermals
eine Austrocknung der Simpfe im Anfang des
sechsten Jahrhunderts nach Christi Geburt unter-
nommen , die nicht ohne bedeutenden Erfolg
gewesen zu seyn scheint. Hierauf sehen wir erst
sieben Jahrhunderte spiter wieder Bonifaz VIII.
aus der Reihe der Pipste einen neuen Austrock-
nungsversuch machen , der von dessen Nach-
folgert Martin V. in den Jahren 1420 — 1436,
Sixtus V, in dem Jahr 1585 fortgesetzt und von
dem Papst' Pius VL. endlich gegen das Ende des
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achtzehnten Jahrhunderts mpit-sehr vielem Gliick
so empor gefiihrt worden ist, dass man gegenwirtig
wohl ein ganzes Drittheil des versampflen Landes
dom Ackerbau wieder zuriickgegeben erblickt.

15) FUNDL (Fond:)

Das nichste Stidtchen, das Horaz in der Schil-
derung seiner Reise von Rom nach Brundusium
Sat. 1, 5.-v. 34 nash Anxur genannt Jhat, war
Fundi, gegenwirtig Fondi. lhn fithrte durch
dasselbe die Via Appia, welche in dieser Gegend
immer noch einen Theil der neuern Hauptstrasse
von Rom nach Neapel bildet. An den Stadtmauern
dieses Orls iiberraschen den Fremden die sonder-
bar in der Nihe der Thore in das Auge fallenden
Grundlagen derselben, die aus grossen, vieleckigen
Blocken ohne Mortel zusammen gefiigt sind. Un-
bekanntschaft mit dem Substructionenbau der alten
Romer hatte diese, wie so viele andere dhnliche
alte Ueberreste in Italien, fiir Spuren pelasgischer
Anlago -ausgegeben und sie cyclopische Mauern
genannt. Allein dieser Irrthum, durch Framzosen
und Englinder verbreitet, hat sich vor derSache
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hinldnglich kundigeg Minnern nichthalten kon-
nen. Von ibrer tiefen, grosstentheils von Bergen
eingeschlossenén Lage , nah an einer tief in’s Land
-eindringenden Metrbucht, bekam die kleine Stadt
wahrscheinlich ihren Namen; doch scheint sie
nie einen Grad von Bedeutenheit erreicht zu haben.
Von ihr weiss man nur so viel, dass sie frithzeitig
von Rom das Biirgerrecht und nach dem zweiten
punischen, Kriege das volle-Stimmrecht erhielt,
so wie auch,’ dass sie durch Augustus eine romische:
Colonie geworden ist, indem dieser sie seinen Ve~
teranen gab, Uecbrigens zeichnete sie sich ehemals
nicht weniger als wie gegenwirtig durch ihren
Weinbau aus, was schon Strabo von ihr riihmte.
Ueberrascht wird man jetzt aber besonders durch
die grossen Limonen - und Orangenpflanzungen,
die man in der Nihe der Stadt im Freien , zunichst
an der Landstrasse nach Neapel hin, kriftig sich
erheben sieht,

16) FERENTINUM. (Ferentino.)
- Diese Ansicht zeigt Ferentinum , eine der vor-
ziiglichsten Stidte der Herniker im alten Latium,
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die, wie fast alle Stidte dieses Volks, die Spitze
eines nicht unbedeutend hohen Bergs einnahm
und noch jetzt einnimmt; denn sie besteht noch
immer innerhalb ihrer alten Mauern. Diese , die
grosstentheils aus grossen Polygonblocken ohne
Mortel erbaut sind, haben in den neuern Zeiten
die Aufmerksamkeit der Alterthumsforscher auf
sich gezogen, von denen die cine Partei sie fiir
Werke alter pelasgischer Yolker, die andere aber
fiir Befestigungswerke der alten Romer selbst, mit
mehr Wahrscheinliehkeit, erklirte. So viel ergiebt
sich schon aus Livius B. 35, c. g, dass im Jahr nach
Roms Erbauung 560 unter den Consuln L. C. Me~
rula und Q. M. Thermus eine Colonie in diese
Stadt abgefihrt ward , und aus einer an den rie~
senhaflen Substructionen der ehemaligen Burg auf
der héchsten Spitze, welche jetzt die bischoflichen
Gebiiude einnehmen , befindlichen , -vollkommen
lesbaren grossen Inschrift erfihrt man, dass die
aus der Zeit des Biirgerkriegs mit Antonius be-
kannten Consuln Hirtius und Pansa den Aufbau
dieser Festungsmauern besorgt haben. Auf jeden
Fall bieten diese Werke dem militirischen Archi-
3
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tekten viel Merkwiirdiges dar. Die Stadt lag zwar
an der im Thale vortiberfiilhrenden Via Latina,
iibrigens aber in ihrer Hohe so ruhig und ab-
geschieden von der Welt, dass Horaz in der an-
gezogenen Stelle Jedem , dem ein abgeschiedenes
vollig geriuschloses Leben besonders lieb war,
wohl mit allem Recht anrathen konnte, seinen
Aufenthalt in ibr zu nehmen. -

17) BENEVENTUM. (Benevento.)

Im Landeder Samniten, dasvon den Hirpinern,
ciner siidlich wohnenden Abtheilung dieser be-
rihmten alten Volkerschaft in Mittelitalien besetzt
war, stand seit undenklichen Zeiten Beneventum,
eine Urstadt der alten Ausonia. Sie lag in einem
sehr gerdumigen, dusserst fruchtbaren und durch
mehrere Zweige der sie umgebenden Apenninen
wahrhaft romantischen Thalgegend , in dem Win-
kel, der durch den Einfluss des Sabatusflusses in
den Fluss Calor gebildet wird, wie inan in der
vorliegenden Ansicht deutlich wahrnehmen kann.
Die alte Mythe legte ihre Griindung dem homeri-
schen Helden Diomedes aus Argos im Peloponnesus
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bei. Allein als die Romer sie eroberten und im
Jahr 485 nach Roms Erbauung eine rémische
Colonie in sie abfiihrten, besassen sie die Hirpiner
und damals trug sie den Namen Maleventum, wie
Einige vermuthen, von ihrer, den Winden sehr
ausgesetzten Lage , welche den Aufenthalt in ihr
ungesund gemacht haben soll. Zur Zeit des Au-
gustus , der durch neue Colonisten ihre Bewohner
vermehrte und durch viele grosse Gebiude sie
verschonte, bekam sie erst den Namen Beneven-
tum, der ihr auch seit dieser Zeit bis jetzt (Benevento)
geblieben ist: denn den Namen Julia Concordia,
den sie erhielt, als der Kaiser Nero Claudius aber=
mals eine rémische Colonie in sie abfithrte, hat
sie nicht lange gefiihrt. Wegen der vielen Haupt-
strasen, die sich hier kreuzten, wird diese Stadt
in der Geschichte des zweiten punischen Kriegs
und der spitern Kriege hiufig genannt. Sehr
blihend stand sie noch im achten Jahrhundert
unsrer Zeitrechnung , denn Paul Diaconus nennt
sie ditissima Beneventus, und deshalb ward sie
spiterhin der Sitz eines Herzogthums. Dem Kaiser
Trajanus zu Ehren ward in ibr cin prichtiger
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Triumphbogen errichtet, weil er die Strassc von
ihr bis Brundusium erneuert hatte. Von diesem,
wie von manchen andern antiken Gebiuden, trifft
man in ihr noch treflliche Ueberreste an.

18) BAJE.

Tn dem Vordergrunde dieser Ansicht zeigt sich
der Avernersee, an dessen Ufer man links die Rui-
nen eines Neptuntempels erblickt. Im Mittelgrunde
bemerkt man den Lucrinersee und weiter in der
Ferne den ljuteolanisch-Bajgnischén Meerbusen
nebst dem modernen Schloss von Baje, hinter
ihm erhebt sich Cap Misene und noch ferner,
die Hohen der Felseninsel Capri.

19) BAJ K

Wenig verschieden von oben Nro. 18 beschrie-
hener Gegend , zeigt sich hier im Mondschein der
‘Puteolanisch ~ Bajanische Meerbusen im Vorder-
grunde, nebst der Felsenkiiste von Puteoli, 'iiber
‘welcher sich die ‘Gipfel des Vesuvs und Monte
Somma erhebén. Rechts tritt das Schloss von
Baje hervor, wihrend die Gebirge von Sorrent
den Hintergrund schliessen.
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" Wie so gern Horaz hier seine sogenannte Bade-
saison , nebst andern Badelustigen Romern nahm,
bezeugt er selbst in der angefiihrten Stelle.

20) LACUS LUCRINUS.
(Lago di Lucrino.)

Diese Ansichtzeigt im Vordergrunde einen Theil
des Lucrinersees, der zwischen der alten Stadt
Puteoli (jetzt Pozzuoli) und der Stadt Baje dem
grossen Bajanischen oder Puteolanischen Meerbu-
sen ganz nah lag, von dem er nur darch den
sogenannlen Damm des Herkules geschieden war.
Horazlobt in der angezogenen Stelle scine grossen
Austern , wodurch er in der alten Welt eben so
beriithmt war, als er es noch bis auf diese Stunde
in der neuern ist. Aber eben so gross war aich
séine Beriihmtheit durch die Annehmlichkeiten
seiner Ufergegenden rings unt ihn, die mit den’
kostbarsten Villen, Girten, Hainen und Wein-
pflamzungen reich besetzt, den reichen Rémern
einen trefflichen Erholungsaufenthalt , voll der
ausgesuchtesten Geniisse, boten. Eben daselbst
besass auch Cicero eine sviner schonsten Villen;
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die Academie von ihm genannt. Leider aber wur-
den in der ersten Hilfte des sechzehnten Jahrhun-
derts die Naturschonheiten dieser Gegend durch
vulcanische Ereignisse fast ginzlich vernichtet.
Aus der Tiefe des lieblichen Sees erhob sich in
einer einzigen Nachtein 300 Fuss hoher Schlacken-
berg , Monte Nuovo genannt, und seit dieser Zeit
besonders scheint die hier sonst so iippige Vege-
tation nur mithsam sich an den ehemals so freund-
lichen Ufern erhalten zu konnen. Im Mittelgrunde
erblickt man den gleich beriilhmten Avernersee,
der links von den Bergen gegen Cumz hin be-
grenzt wird. :

21) SURRENTUM. (Sorrento.)

‘Auch Surrentum, gegenwirtig Sorrento ,. war
eine uralte Stadt Campaniens, dessen siidlichste
Grenzstadt sie ehemals ausmachte. In der alten
Zeit war sic jedoch mehr durch ihren vorziglich
guten Wein als durch sonst eine Merkwiirdigkeit
bekennt; indessen nennt sie Horaz Ep. 1,17 die
» Liebliche® ; und dies mit Fug und Recht. Im Golf
von Neapel rubt sie, wie die vorliegende Ansicht
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darstellt,, auf steilen Felsen, links und rechts von
einem gleich steilen , hiufig gespaltenen Felsen-
strand umgeben. Die Aussicht von ihr fillt auf
den ganzen wunderlieblichen Golf, in dem der ewig
fort dampfende Vesuv , das weitgestreckte Neapel ,
der Posilipo nebst Capri’s Felsenhhen sich spiegeln.
In ihrem Riicken steigen , von la Cava an bis zum
Vorgebirge la Punta della Campanella, ehemals
das Promontorium Minerva genannt, sebr steile,
aber mit Biumen und Gestriuchen aller Art reich
bedeckte Berge empor, die mit ihren , von Wein-
gelinden , Orangen - und Limonenbiumen, Ca-

stanien , Cypressen , Pinien und Lorbeergebiischen

dicht beschatteten Terrassen, welche sich in un~
zihlichen Abwechselungen iiber einander aufwirts
schwingen, einen sehr iiberraschenden Anblick
bieten. Eben so beriihmt als die Weine dieser Stadt
waren auch die trefflichen Topfergeschirre aller Art,
die hier verfertigt wurden, und unter diesen be-
sonders-die Weinbecher , deren' man sich nicht hier
allein , sondern auch an andern Orten zu gleichem
Zweck bediente, wie wir ausMartial Ep. L. 1 4, 102
erfahren. Uebrigens hat dieselbe Stadt den hohen
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Rubm , die Vaterstadt des grossen Torquato Tasso ,
des Verfassers des befreiten Jerusalems, zu seyn.
Erawar in ihr am eilften Mirz 1544 geboren , und
_im Vordergrunde erblickt man hier das Haus,
wo er zuerst das Licht erblickte.

22) VELIA. (La Spiaggia di Velia.)

Der im Mittelgrunde der vorliegenden Ansicht
durch einige Gebiude kennbar gemachte Hiigel
zeigt den Ort Castell’a Mare dellaBruca, in dessen
Nihe die in mancherlei Hinsicht beriihmte alte
Stadt Velia,in deralten Lucania, lag. Die Kiisten-
gegend um sie her, welche noch jetzt den Namen
la Spiaggia di Velia trigt, ist felsig, mag aber
viel von dem fruchtreichen Anbau verloren haben,
den sie durch die Thitigkeit der Phocder bekam ,;
die sich, riach mehrerem Herumirren in Corsica
und anderen Theilen von Italiens Kiisten, hier
endlich niedergelassen und die Stadt Hyele erbaut
batten , welche die Romer Velia nannten. Dass
diese Stadt einst auf einem hohen Grad der €ultur
gestanden habe, bezeugen nicht allein viele dchte,
in ihr geprigte Miinzen , mit herrlichem Geprige,
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sondern auch die beiden Pythagorier Zeno und
Parmeiides, so wie iiberhaupt die beriihmte philo-
sophische Schule, die unter dem Namen der Eleati-
schen in der Vorwelt einen grossen Ruhm erlangte.
In der Nihe dieser Stadt floss der kleine Fluss
Helos oder Eleés, an dessen Miindung, die in eine
gerdumige Bucht ausging, nachs Cicero Ep. 16,7,
Brutus mit seinen Schiffen vor Anker lag, als er
nach Cisars Ermordung Italien verlies. Zu dieser
Zeit war aber die Stadt von ihrem ehemaligenGlanz,
den sie frither als ein Freistaat mitten unter hart-
nickigen Kimpfen gegen die benachbarten Biirger
von Pestum und gegen die Lucaner tapfer be-
hauptet hatte, sehr herabgesunken: denn sie
beschiftige sich , nachdem die Rémer sie unter-
jocht, vorziiglich nur mit dem Fischfang, dem
Mariniren und Riuchern -der Fische. Daher
mochte wohl dem. Horaz die Ep. 1, 15" gedusserte
Frage sich aufdringen.

23) BRUNDUSIUM., (Brindisi.)

Das Ziel der von Horaz in der fiinften Salire des
ersten Buchs der Sermonen geschilderten Reise war
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Brundusium, jetzt Brindisi in der Terra d’.Otranto
in Unteritalien, ehemals Calabria und zwar Japygia
im engern Sinn genannt. Auch diese Stadt gehort
mit zu Italiens Urstidten und ihr Hafen zu den
wichtigsten am adriatischen Meere. Nach Strabo
sollen Kretenser aus Knossus, nach Trogus Pom-
peius Aeolier und Diomedes , oder Urbewohner
von Tarent die Griinder derselben gewesen seyn.
Im Jahre 509 nach Roms Erbauung kam sie unter
die Oberherrschaft der Rémer, die eine Colonie
in sie abfiihrien und, weil die Ueberfahrt von ihr
nach Dyrrachium in Epirus weit bequemer und
sicherer war als von Hydruntum (Otranto) aus, die
Hauptverbindungsstrasse von Rom nach Griechen-
land iiber sie anlegten, was der Via Appia eineso
grosse Beriihmtheit verschaffte. In der alten Sprache
der Messapier bedeutete. ihr Name Brentesion einen
Hirschkopf, den sie von der Aehnlichkeit der Lage
der Stadt und ihres Hafens mit demselben erhalien
" haben soll. DasMeer tritt hier in eine tiefe Bucht
ein; welche ein Dreieck bildet, von dem mehrere
kleinetaudspitzen zackenartig nehst schmalen In-
seln in die Bucht auslaufen und so die Stangen
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eines Hirschgeweihs darstellen. Die Stadt selbst
liegt auf einer kleiner Halbinsel und hat nérdlich
den Eingang des innern Hafens vor sich, der den
Schiffen eine volle Sicherheit bietet, - éstlich: und
westlich von ihr befinden sich zwei kleinere Hifen
oder Buchten. Die vorliegende Ansicht giebt den
westlichen Hafen nebst dem #ussersten Theil der
Stadt, die aber keine alten Ueberreste aufzeigt. Sie
war die Vaterstadt des M. Pacuvius, eines Schwester-
" sohns des Dichters Ennius, der zugleich Dichter
und Maler war und von dem, nach Plinius, der
Tempel des Herkules an dem Forum Boarium in
Rom mit schonen Gemihlden ausgestattet wor-
den ist. ‘

24) HYDRUNDUM. (Otrdnto.)

Hydruntam, jetzt Otranto, war nicht allein
wegen seines hohen Alters sondern auch wegen
seines sichern Hafens schon in der friihesten Yor-
zeit berihmt. Es lag diese Stadt in der alten
Japygia in Unteritalien und giebt diesem Land-
strich in der neuern Zeit ihren Namen. -Siidlich
von ihr sehen wir in der vorliegenden Apsicht
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cine sehr steile Landspitze hervortreten ; diese bildet
mit der ihr gegeniiber liegenden , ebenfalls sehr
steilen Landspitze des Acroceraunischen Vorgebirgs
in Epirus die schmalste Stelle und gewissermassen
den Eingangin das adriatische Mcer, dessen Breite
jedoch immer moch zehn geographische Meilen
betriigt. Zwischen der hier bemerkten Landspitze
und der Anhéhe, auf welcher Hydruntum liegt,
bemerkt man ein Thal, das den Namen Valle
de’ Martiri (das Thal der Martyrer) trigt. Hier
fielen einst, sieben und dreissig Jahre nach der Ein-
nahme yon Constantinopel, 1480, alle Bewohner
durch das Schwert der Tiirken. Diese hatten, auf
vielen Schiffen heransegelnd , unerwartet gelandet
und die Stadt zur Uebergabe aufgefordert. Da die
Stadt von aller Besatzung entblést war und sich
nicht im Stande sah auch nur den geringsten
Widerstand zu leisten, so zog die ganze Bevol-
kerung, den Bischof und die gesammte Geistlich
keit an ihrer Spitze aus, sich unbedingt der Gnade
der Angreifenden unterwerfend. Diesé aber foder-
ten enlweder Annahme des Islamismus oder Unter-
werfung unter das Schwert. Nur sehr Wenige
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verstanden sich zu' dem Erstern, und so sanken
unter den Streichen der Wiirger hier mehrere
Tausende von jedem Alter und jedem Geschlecht,

- deren Gebeine, von denen das ganze Thal bedeckt

war, der Konig Alfons II. von Aragonien und
Neapel , nach Vertreibung der Tiirken sammeln
und in die Griifte der Hauptkirche zu Otranto bei-
setzen liess. Von den Merkwiirdigkeiten der alten
Stadt haben die alten Schriftstellernichts erwibnt.

25) ATHENZE. (Athen.)

Reicher an Wundern.der Kunst als an Reizen
der Natur erhob sich einst Athen, und schwerlich
vermochte es zu irgend einer Zeit in der letztern
Hinsicht mit dem Tibur des; alten Latiums eine
Vergleichung auszuhalten. Mit.wie vielem Recht
Horaz in der  angezogenen Stelle sich- dariiber
ausgesprochen habe, dariiber kann aber schon ein
fliichtiger Anblick des gegenwirtigen Zustands die-
ser zwei Stidte belehren. Beide haben dem Sturm
der Zeit sich beugen miissen und die Pracht ver-
loren , womit die Hand der alten Kunst sie einst
geschmiicktund verherrlicht hat ; Athen aber gewiss
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am mehrsten injedem Bezug. In der von mensch-
lichem Anbau jetzisehr vernachlissigten Umgegend
dieser Stadt blicken die einzelnen Ueberreste alter
Herr.lichkeit pur diister und traurié, wie Leichen-
steine auf 5dem Grabgefilde, zum fremden Wandrer
hin, wihrend die Triimmer von Tiburs alten
Prachtgebiduden aus den ewig fort verjiingten Rei-
zen der wunderlieblichen Natur umher um so
freundlicher uns anzuziehen scheinen, je mehr
der Tage die Zeit iiber sie empor fiihrt. In dieser
Ansicht erblicken wir im Vordergrunde die colossa—
len, noch stehen gebliebenen Siulen vom Pantheon
des Kaisers Hadrianus, an dessen Bau Jahrhunderte
sich abmiihten , das aber schon zu zerfallen be-
gann, ehe es noch seine Vollendung erreichte.
‘Weiter hin zeigl sich der sogenannte Bogen des
Theseus und dariiber die hochberiihmte Acropolis
oder Burg des Pallas Athene, mit demjenigen,
was auf ihr vom Parthenon und dem Tempel des
Erechtheus die jammervolle Zerstsrungswuth der
fritheren und neueren Zeiten uns noch ibrig ge-
lassen hat. Dass Horaz in dieser Stadt als Jiingling
seine academischen Studien machte, ehe.er, von
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Bratus aufgerufen , in den schlecht durchkimpfien
Biirgerkrieg gegen Octavianus und Antonius zog,
bedarf hier nur einer fliichtigen Erinnerung.
26) MYCENA. (Mycen.) -

Als Horaz die angezogene Ode dichtete, lag das
durch seinen Reichthum in der fernsten Vorwelt
und schon vor Roms Griindung hoch beriihmte
Mycenz lingst in Ruinen ; denn die Bewohner der
Schwesterstadt Argos hatten es, nach Diodor von
Sicilien B. 2, c. 65 vor mehreren Jahrhunderten
schon zerstért und von den Zeiten des Furipides
an bis zu dem rémischen Dichter herah war es
mehr durch die colossalen Werkstiicke seiner so-
genannten cyclopischen Befestigungsmauern, als
durch sonst etwas anderes merkwiirdig gewesen.
Den wichtigsten Theil dieser Mauern, das so~
genannte Léwenthor, welches den Haupteingang
in die Acropolis oder die Burg bildete, stellt die
vorliegende Ansicht vor Augen. Nach dem be-
rihmten Reisenden Dodwell B. 1, 238, betrigt
die Lange des Decksteins iiber dem 17 Fuss hohen
und 9 Fuss breiten Thor 15 Fuss, dessen Breite
6 Fuss 8 Zoll und die Hohe 4 Fuss; und in dem=
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selben Verhiltniss sind die iibrigen Mauersteine
gehalten. DerStein, auf dem die vollig in dgypti-
schem Styl basrelifartig ausgehauenen Lowen sich
befinden, misstin seiner Breite an der Basis 11 Fuss
und in der Héhe g Fuss; er besteht aus griinem,
demn griinen #gyptischen Basalt sehr dhnlichen
Marmor, und bildet, bei einer Dicke von 2. Fuss,
ein Dreieck , das ganz in die Nische passt, die zu
seiner Aufnahme in der Mauer ausgehauen worden
war. Nicht weniger merkwiirdig und rithselhaft »
als wie uns, mochte dieses Werk nehst den gleich-
falls berithmten unterirdischen Schatzkammern des
Atreus in dem am Fuss der Burg gelegenen alten
Kénigssitz des homerischen Agamemnon schon der
Vorwelt erschienen seyn; daher auch die 6ftere
Erwihnung derselben bei den Alten.

27) SPARTA. (Palaio-Kastro.)

Nach Polybius B»5, S. 369 war Sparta oder
Lacedemon , des homerischen Menelaus Koénigs-
sitz, vollkommen kreisformig angelegt, in einer
Ebene, und nur einige Felsenhohen und Hiigel
umschliessend ; ihr Umfang betrug zu seier Zeit
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48 Stadien, was fast 1%, deutsche Wegstunden
ausmachen mag. Was ist von dieser grossen,
‘durch die rauhe Tapferkeit seiner ehemaligen sehr
zahlreichen Bevolkerung mehr noch als durch die
Befestigungswerke der Kunst eine lange Reihe von
Jahrhunderten hindurch so trefflich vertheidigten
Stadt bis jetzt iibrig geblieben ? — Nichts von
allem dem, was die cinst so gewaltige und furcht-
bare Stadt je geschmiickt und was der gesammten
Gegend umher zur Zierde gedient, steht noch iiber
des Bodens Oberfliche, als ein trauriger Ueber—
rest von einem seiner, dem Eurotas zugewendelen
Thore. — Halb in einen Felsen gearbeitet, ibrigens
aber von Shutthaufen bedeckt, fand Dodwell hier
nur noch ein grosses Gebiude, ein romisches
Theater, dann einige unterirdische Kammern,sonst
aber nichts, als wild durch einander geworfene
Massen von Trimmern, von denen nur Wenige
verstimmelte Inschriften zeigten. Von dem hier
genommenen Punkte aus fillt der Blick zundchst
auf einen Theil der dussert fruchtreichen Ebene,
welche der michtige Eurotas der Alten, gegen-
- wirtig noch Basilipotamos, gewohalicher aber Iri

4
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genannt, durchwindet; hinter ihm, von dem ent-
gegengesetzsten Ufer an, erhebt sich der Mons
Menelaius , und dariiber breitet sich der erhabene
Mons Taygetus, oder das Gebirg Taygeton der
Griechen , herrschend aus. Mit grosster Treue ist
dieses beriithmte Gebirge in seinen , durch fiinf
Hauptgipfel so sehr ausgezeichneten Formen,
weshalb es auch den Namen Pentedactylon (das
Fiinffingergebirge) trug, in der vorliegenden An-
sicht dargestellt worden. .

28) PINDUS. (Das Pindusgebirge.)

Bekanntlich ward der Pindus, Griechenlands
Hauptgebirge, von den griechischen Dichtern, wie
tberhaupt von der gesammten Hellenenwelt, fiir
einen Hauptaufenthalt der Musen angesehen; aus
diesem Grunde erwihnte seiner, unter den iibrigen
bekannten Musenbergen, auch in der 12ten Ode
des ersten Buchs Horaz, der so gern griechischer
Sitte, Art und Kunst huldigte und diese in La-
tium einzufithren suchte. Alles Géttliche, Hohe,
Herz und Sinn Erfreuende fiilhrt der romantisch
heitere Sinn des Griechen von den Héhen der
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Gebirge in die Gefilde der Ebene herab. Wie der
Olympus alle seine Gétter vereint, also verkehren
seine Musen nur auf den, von reinen Liiften um-
kreisten Gipfeln der iibrigen Hochgebirge seines
schénen Landes, auf dem Helicon, Parnassus,
Pindus und Hzmus vor allen. Einen @hnlichen
Flug hat aber Italiens Dichtung nie gewagt; einen
gleichen Schwung der Idee wollte das niederc
Lebensbediirfniss dort nie empor kommen lassen :
in diesem Lande hat es weder Gétter- noch Musen-
berge gegeben ; bescheidener oder schwachmiithi-
ger vielmehr verbergen sich die Camcenen Latiums
in dem dunkeln Hain eines engen Thalgrunds.
Wer méchte es demnach nicht verzeihungswerth
an Horaz finden, wenn er im Schwung lyrischer
Begeisterung Weniger Patriot als Grieche war? —
Die vorliegende Ansicht stellt eine der obersten
Hohen des in romantischen Formen so sehr
charakteristischen Musengebirges , das die Schwin-
gen der nordischen Tannen und Fichten von der
Kuppél des azurnen Himmelsgewolbes allein zu
scheiden scheinen, nicht weit von dem fast an-
stosenden Parnassus entfernt, mitvielerTreue dar.
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29) DELPHL (Kastri)

Die vorliegende Ansicht zeigt den neuern Ort
Kastri, der zum Theil an der Stelle des alten welt-
beriihmten Orakelortes Delphi steht, und der auch,
besonders von den Dichtern, Pytho, Pythonund
Pythia genannt worden ist. Es nahm das alte
Delphi, wie wir hier sehen, eine bedeutend hoch
gelegene Bergfliche im Parnassusgebirge cin, das
* selbst eigentlich nur eine Forisetzung des Pindus
in Phocis ist ; iibrigens aber schien es, eben so wohl
von steilen Felsenhchen als. von jihen Abgriinden
rings umgeben , wenn man sich in ibm befand,
in einem tiefen Thale zu liegen. Obgleich der
Parnassus, von der Ferne aus gesehen, vielgipflich
erschien , so konnle man doch von Delphi und
dessen hochsten Umgebungen nur zwei bestimmte
Gipfel bemerken , weshalb er von den Alten
gewohnlich Biceps genannt ward. Diese zwei
Gipfel werden von den beiden steilen Felsen ge-
bildet, die wir hier zunichst hinter Kastri sich
erheben sehen. Beide hiessen die Phaidriaden ;
von ihnen trug der zur rechten Hand den Namen
Hyampeia, an dessen Fuss der castalische Wahr-
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sagungs - und Dichtangsquell hervor sprudelte,
die heilige Hohle und das Orakel der Pythia stand,
und von dessen Gipfel Aesopus herab gestiirzt ward
und seinen Tod fand. Der Felsen links in dieser
Ansicht hiess Naupleia und war von dem erst-
genannten Felsen durch einen furchtbaren , kaum
fiinf bis sechs Ellen breiten , hier sehr kenntlich
angegebenen , dunkeln Abgrund getrennt. Der
breitere Abgrund rechts, gegen die Berghdhe
Kirphis hinwirts, bot die Aussicht in dasThal,
in dem der kleine Fluss Pleistos den in schonen
Cascaden tief herabstiirzenden castalischen Quell
aufnahm. Gegenwirtig zeigen nur wenige un-
bezweifelte Ueberreste dem wissbegierigen Forscher
und Wandrer die wahre Lage .des uralten, von
einem sehr grossen Theil der gebildeten Vorwelt
fir hochheilig geachteten Orakelortes. Mit der
Heiligkeit des Ortes sind aber vor vielen Jahrhun-

_derten schon dieunermesslichen, von zahlreichen

alten Valkern und Generazionen hier angehiuften,
Reichthiimer verschwanden ; Armuth und Diirftig-
keit trat hier an die Stelle ehemaliger Ueppigkeit
und Pracht; ja sogar ein Geschlecht von ganz
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anderer Abkunft und ganz ffemdem Volke hat
diesen heiligsten Boden der alten Hellenen ein-
genommen : denn seinejetzigen Bewohnersind keine
Griechen oder Abkémmlinge der Griechen, son-
dern von Norden her eingedrungene Albanier oder
Arnauten, die aber, zur christlichen Religion
gewendet , ‘iiber dem Orakel des Apollo das Kreuz
verehren.

30) CORINTHUS. (Corinth.)

Wie die Zeit und Barbarenhand verwiiste, zeigt
der jetzige Zustand von Corinth. Diese Stadt,schon
bei dem Kriege der sieben Fiirsten gegen Theben
bekannt, zur Zeit des trojanischen Kriegs die
sReiche genannt, unter der Herrschaft der Dorer
von dem Aletes bis zu Kypselos, withrend eines
Zeitraums von 447 Jahren, zu einem Wohlstand
erhoben, der allem Reichthum des ganzen iibrigen
Griechenlands gleichgeachtet ward, einst blihend
auch im Auslande durch herrliche Colonien , ein
Hauptstapelplatz des damaligen Gstlich - europii-
schen Welthandels, von sehr bedeutender Aus-
dehnung und késtlich geschmiicktdurch die herr-
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lichsten Tempel, offentliche und Privatgebdude,
und darin, wie auf seinen Ooffentlichen freien
Plitzen prangend mit allen Erzeugnissen der Ge-
werbe und aller edleren Kiinste, so dass, nach
Horaz Ep. 1, 17, 36, selbst zu sciner Zeit noch,
nachdem sie doch schon seit der Eroberung und
Pliinderung durch Mummius so unendlich viel
verloren hatte, der Besuch von Corinth fiir einen
Lieblingswunsch vieler Gebildeten galt; — dieses
London der alten Welt bietet in unsern Tagen
einen Anblick dar, der kaum dem von einem der
schmuzigercn Dérfer in Deutschland gleichgestellt
werden kann. Hiuser von Lehm, Koth in den
Strassen , Gestank iiberall , Nacktheit und Aerm-
lichkeit in und ausserhalb, zwischen welcher sich
hie und da noch graue Triimmer vormaliger Pracht
erheben, treten hier jetzt dem fremden Wanderer
entgegen und bieten ein Bild, in welchem der
stolze Britte unsrer Zeit das dereinstige Geschick
auch seiner grossen Welthandelsstadt erkennen
kann, dafern nur sein kaufminnischer Uebermuth
eine solche Betrachtung in ihm aufkommen lassen
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diirfte. Denn ewig wahr bleibt, was einst sein
grosser Dichter sprach:

So werden
Die wolkenhohen Thiirme, die Paliste,
Diehohen Tempel alle, selbstder grosse Erdball
Und was ihm angehért, einst untergehn,
Und ohne Spur verschwinden! — Dem Stoff,
Aus dem der Traum gewebt ist, gleiéhlder unsre ;
Im langen Schlaf versinkt das kurze Leben. —
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